Zeitschrift: Historischer Kalender, oder, Der hinkende Bot
Band: 273 (2000)

Artikel: Am Brienzersee
Autor: Federer, Heinrich
DOI: https://doi.org/10.5169/seals-655604

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte

an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fir deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numeérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En régle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal natice.

Download PDF: 21.05.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-655604
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en

(
\

HEINRICH FEDERER

)
)

Am Brienzersee

mit lllustrationen von Fanny Hartmann

In meinem zwolften Jahr geschah etwas Wun-
derbares. Ein Einspidnner hielt vor dem Haus.
Meine Mutter Verena setzte sich mit meinen
zwel Schwestern in die Polster, ich hockte ne-
ben dem Kutscher, den Sitz einwirts gekehrt.
«Wir sind wohl ein bisschen zu viel fiir ein ein-
ziges Pferd», bemerkte Verena. «O Sie ... ihr
... drei ... vier ...», brummte der Fuhrmann
und streifte uns kleine, leichte, magere Ge-
schopfe beinahe mitleidig. «Drei von euch»,
verschluckte er, «gehen auf einen wohlgewo-
genen Passagier.» — Beim Lungener Gasthof,
wo man die Pferde fiittert und wo die Kollegen,
so eine grobwitzige Bande, ihn unsertwegen
hidnselten, hat er’s dann laut gesagt.

Er knallte mit der Geissel, und der Braune
trabte lustig, als wogen wir wirklich nur ein
Vierhennengewicht, den Briinighthen zu.
Herrlich, eine Fahrt von sechs Stunden ins en-
netbirgische Brienz stand bevor. Dort wollten
wir einige Wochen bleiben. Die ilteste, schon
lange verheiratete Tochter meiner Mutter aus
erster Ehe, Sabine, hatte uns eingeladen. Ich
und meine kleine Schwester wiirden bei der an-
dern Stiefschwester Luise wohnen. Der Onkel
Jaggi mit seiner Frau hielten das Hotel zum
Biren, und Luise half bald dort, bald im alten
Privathaus dieses kinderlosen Ehepaares. Bei
ihr, der guten Seele, bekimen wir zwei Tisch
und Bett. Ich sass zum erstenmal in einer Kut-
sche, und es diinkte mich wundervoll, so si-
cher, leicht, bequem und immer in so warmer
Erdnihe und gerade mit der rechten Schnellig-
keit zu fahren, und die bilderreiche Strasse und
alles fern und nah ordentlich mitzuerleben. Es
gab ein lebendiges Bilderbuch anzuschauen,
und man hatte gerade Zeit, ein Blatt durchzu-
kosten, bis ein zweites begann, und sogar da-
riiber ein Weilchen nachzudenken.
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Seitdem ist mir der Einspédnner das liebste
Fahrzeug im Leben geblieben. Solange ich
konnte, wanderte ich ja wohl auf Schusters
Rappen, und das war freilich {iber manchen
Schweizer Pass und durch so viele einsame ita-
lienische Strassen das noch viel bessere, ja, das
schonste, menschlichste Reisen. Wo es dann
aber sein musste und das Asthma den Marsch
verbot, suchte ich mir den lieben Einspinner,
und es gehort zu den reichsten Stunden meiner
Wanderfahrten, wie ich so durch fremdes und
oft abenteuerliches Land im offenen, kleinen
Gefahrt reiste, mit Behagen die Gegend auf
mich wirken liess, so viel Gemiitliches und Ge-
scheites von alten Kutschern dabei lernte, mit
kurzweiliger Langsamkeit durch greise Dorfer
fuhr, an Hospizen vorbei, iiber grauenvolle
Briickenbogen, an gottverlassenen Mooren
vorbei und, wann es nur beliebte, in einem stil-
len Nest, bei einem altfriankischen Gasthaus,
unter einem Volklein voll friedlichem Abend-
klatsch anhielt. O diese Fahrten durch Tannen-
wald im Mondschein oder in schier greifbarer
Finsternis hart an Fliissen vorbei oder iiber Tal-
wiesen voll Nachmittagsschlaf oder frisch ver-
schneite Alpenstrassen, bei Wind und Hagel
und vertriumten Nachtgestirnen, und immer
ein Berg in Sicht, jetzt herrisch nahe, jetzt in
frauenhaft scheuen Fernen, wie schén, wie un-
vergesslich schon waren sie! Jetzt herrscht das
Auto dort, diese Unmenschlichkeit und — Not-
wendigkeit. In die Biische geschlagen sind
Fussganger und Einspinner.

Doch zuriick zur Briinigstrasse. Nur bis zum
Zollhaus oben am See war mir der Weg ver-
traut. Aber auch das Bekannte trug heute in
meinen verzauberten Augen eine feierliche
Unbekanntheit. Die schilfigen Ufer mit den
weissen und gelben Seerosen, jeder Baum, die



voriiberschreitenden Menschen, alles war an-
ders.

«Schaut doch», sagte ich befremdet, «der
Bauer dort in der Matte miht Gras, als wire es
Werktag.»

«’s ist doch Mittwoch», lachte die iltere
Schwester.

«Was, nicht Sonntag heut?» entschliipfte es
mir. «Unmoglich.»

Die beiden Midchen kicherten und stupften
mich neckisch. «Nun», half ich mir, «sagt, was
ihr wollt, aber ich hab’ Sonntag.»

«Wir auch, wir auch», rief die Jiingere und
schlug sich bekriftigend mit dem Fidustchen
aufs Knie. Dann guckten wir wieder herum und
plapperten und schnibelten endlos. Rechte
Spatzen!

Aber die Mutter lehnte sich schweigsam in
die Polsterecke und presste die Lippen zufrie-
den zusammen. Einmal, wenigstens einmal
wieder Ruhe, einmal Vakanz, einmal nicht an
Brot und schibige Batzen denken! Ihre verstra-
pazierten kleinen Hinde ruhten auf ihrem
Schoss wie eingeschlafen, und ihre Augen
schlossen sich halb. Ach, einst waren diese Fin-
ger blank und von schmucken Ringen um-
spannt. Und sie sass mit andern Kindern als
verehrte junge Frau im Zweispidnner und wuss-
te nicht, was hell oder dunkel war. Jetzt lag der
erste Gemahl, in dessen Arm sie selbst wie ein
grosses Kind geruht hatte, langst unter dem Ra-
sen, und die zweite Heirat hatte sie von jenen
Kindern und jener Heimat hirter als mit dem
Briinigpass getrennt, den wir heute iiberklom-
men. Diese Kinder waren gross und mit andern
Menschen durch Pflichten und Rechte eltern-
haft versponnen worden. Die Mutter war langst
abgedankt. Und doch fiihlte sie noch so miitter-
lich, auch fiir den hiibschen, schlanken Sohn in
England, der nie schrieb, auch fiir die harte Sa-
bine, die selbst schon sieben- und achtjédhrige
Buben aufzog, und fiir die stille, bei Onkel und
Tante lebende Luise.

In der Tat, die zweite, jihe Ehe mit einem
jungen, phantastischen Kiinstler war, ober-
flichlich geurteilt, ein Abfall von jenen noch
nicht ausgewachsenen Kindern gewesen. Das
tat Verenen oft weh. Denn so viel hatte sie da-

mals wie alle ihre abratende, treue Brienzer
Verwandtschaft eingesehen, dass sie nicht ei-
nem solchen zweiten Gatten folgen und doch
noch fiir vier ausreifende Kinder sich opfern
konne. Und erst noch der andere Abfall, der ju-
belnde Ubertritt zum Glauben ihres Mannes!
Nein, nein, sie begriff und verzieh den Unwil-
len der Kinder, die Abkehr der gesamten berne-
rischen Verwandtschaft, und dass sie der Mut-
terrechte verlustig geworden. Und dennoch, sie
konnte nicht anders, sie hitte es wieder getan!
Das begriff sie noch besser, und wenn sie jetzt
etwa die ungemindert strahlenden Augen zu ei-
ner weissen Wolke iiber dem Bergscheitel er-
hob, pries sie trotz abtriinnigem, verlorenem
Gemahl und der Armut und Bitterkeit darob
dennoch ihren Heiland, wie sie ihn jetzt durch
allen Staub und Schweiss erlebte, pries ihn mit
einem Dank von unbezahlbarer Wonne.

Wie wiirde es nun driiben in der ehemaligen
Heimat werden? Oh, gewiss gut. Eine lange
und barsche Zeit war iiber jene Ereignisse ge-
gangen. Jene Kinder standen nun reif und
selbstsicher im Leben. Das Ungliick der Mutter
mit dem zweiten, verirrten, verschollenen Gat-
ten hatte ihren Groll ldngst geschlichtet. Es war
etwas wie wohltitige Vergessenheit entstanden,
wenn doch die Parteien iiber anderthalb Jahr-
zehnt in so von Schicksal, Religion und Gebir-
ge geschiedenen Welten leben und jede derweil
an ihrer eigenen Nuss zu knacken hat. Eher war
jetzt eine Art freundschaftlicher Duldung ent-
standen, womit man iiber die Narben einer al-
ten, schweren Verwundung fihrt, sie vielleicht
sogar kiisst.

Diese grossen Kinder werden nun uns kleine
kennenlernen, wer weiss, einen geschwis-
terlichen Zug in uns entdecken, eine verwandte
Musik des Blutes aus uns heraus héren, sich
und uns aneinander wirmen und der Mutter sa-
gen: «Das hat so sein miissen. Du hattest an-
dern, wohl oder weh, noch etwas zu geben, Gott
weiss, wir verstehen das jetzt, und wir wollen
uns im gleichen Herrgott, der diesseits und jen-
seits des Briinigs regiert, nun wieder aneinan-
der freuen.»

Ja, solches sann unsere Mutter und bog sich
noch behaglicher in die dunkelblaue Polsterung
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hinein. Und wie es nun aufwirts ging den Kai-
serstuhl durch prachtvolle Waldung empor, sie
sah es nicht, sie war in eine noch idealere Land-
schaft der Zukunft versunken, diese so niichter-
ne, reelle Frau, die sonst nie traumte.

Aber auf dem Joch, wo die Strasse ein Weil-
chen eben lief, stupften wir Kinder sie aus dem
Traum. Denn da stiessen hinter den Tannen
Berge hervor, wie wir noch keine gesehen hat-
ten, nicht wie die Sachslerketten bis zu oberst
noch freundlich begrast, nein, sie waren dop-
pelt so hoch, wuchsen mit senkrechtem Fels
und glithweissem Firn durch Wolken und Vo-
gelflug in den Himmel hinein, unmenschlich
schone und grausame Bauten, die einem den
Hals im Aufblick schier ausrenkten. Und erst
jetzt wusste ich ganz, was Berg heisst. Mir zer-
brach die Stimme vor solcher Schau. Und je
weiter wir aus dem Sattel des Briinigs an den
jenseitigen Berghang rollten, desto voller ent-
hiillte sich das Berner Oberland, und mit einem
Schrei des Entziickens sahen wir plotzlich das
glatte, griine Tal tief unter uns und das weisse
Gepldtscher der Wasserfille tiber alle Winde
hinunter und die Aare, schnurgerade in einen
Damm gelegt, ein graugriines, eifrig seewirts
schiessendes Alpenwasser, das grosste und un-
heimlichste, das uns bisher begegnet war. Weit
hinten im Siiden aber,
zwischen hohen Berg-
ziigen, ward ein diister-
blaues Stiick des Brien-
zersees gesichtet. Alles
in allem eine neue, un-
geheure Welt. Es koste-
te Kraft, sie so rasch zu
verdauen.

Nun begann die
Strasse jenseits bergab
zu schleifen, das Pferd
lief lustig voran, der
Kutscher legte den
hisslichen  Radschuh
unter. In einem hellen
Bogen ging es am da-
maligen Briinighospiz
vorbei, und da, plétz-
lich, ward mir diese

Schleife, dieses Haus, diese Tiiren und ver-
hingten, schmalen Fenster merkwiirdig be-
kannt, als hitte ich sie schon einmal erlebt. Und
doch war jede Erinnerung an jene winterliche
Reise als dreijdhriges Kniblein von Brienz
nach Sachseln in mir erloschen. «Kommt jetzt
nicht gleich der iiberhingende Fels?» frage ich.
«In zwel, drei Minuten», erklirte der Kutscher.
«Woher weisst du das?» fragte Verena erstaunt.
Ich wusste selbst am wenigsten wieso.

Stets liebsamer und ansprechender ward das
Bild, man sah schon rechter Hand im Uferbo-
gen das grosse Schnitzlerdorf und horte die sin-
gende urwiichsige Sprache dieser Volksschaft,
wo jedes Wort anders klang als in Obwalden.
Und der See hatte einen stidrkeren Atem, einen
massiveren Wellenschlag, einen tieferen Bass
als der unsrige. Das war ein starker, gedanken-
voller, schwerbliitiger Mann, wihrend ich nun
ebensowohl verstand, dass mein Sarnersee eher
einer Frau glich, launig, giitig, zarten Herzens,
zwischen Spiel und Arbeit ihre Seele nicht zu
schwierig tragend.

Der Einspéanner fuhr durch eine lange, lange
Dorfstrasse, in die zu linker Hand immer wie-
der der dunkle See zwischen den Hiusern her-
einwogte. Diese zierlich geschnitzten, niedri-
gen, fast schwarz gebrannten und doch so
sauberen Holzhduser mit Lauben, vielen Fens-
terchen und Blumenstécken, wo nur eine Hand-
breit Platz war, standen auch auf der rechten



Strassenzeile, und hier guckten die kleinen
Hofmatten mit breitem Obstwuchs durch und
stieg es dann michtig zur Brienzer Bergkette,
vor allem dem beriihmten Rothorn, empor.
Endlich schien ein langer Dampfschiffdamm,
weit ins Wasser hinausgebaut, und viele Kihne
ruhten in seinem Schatten. Daneben erhob sich
wie ein stolzer Wiirfel mit blitzenden Scheiben
das Hotel zum Béren, einen Kastanienpark und
eine Schifflinde hinter sich und mit zwei fast
gleichen, scheibenglitzernden Dependenzen,
eine wahre Residenz.

Hier fiel meine Mutter einer steifen, breit-
fiissigen, einfachen Frau in die Arme und kiiss-
te dreimal und ward dreimal gekiisst. Das war
die beriihmte «Tante». Das ganze Dorf nannte
diese aufrechte Frau mit dem weinroten Ge-
sicht, den unwirschen Augen und herrschenden
Gebiarden Tante. Thr Mann, der Gasthofbesitzer
Jaggi, und Verenas erster Mann waren Briider
gewesen.

Diese Tante mit der krahenden, nimmersat-
ten Stimme eines Huhns, immer in rostbraune
Rocke gekleidet, war nach Verenas «Fehltritt»
die Mutter meiner drei Stiefgeschwister gewor-
den, hatte ihr Erbe betreut nach Gewissen und
Giite und unsere Mutter mit einem eisernen, un-
versOhnlichen Stillschweigen exkommuniziert.
Aber jetzt riihrte sie der Anblick der so
schmichtig und klein und arm gewordenen
Schwigerin. Sie beugte sich in ihrer Kraft und
Breite nochmals nieder und kiisste Verenas ge-
runzelte Stirne. Indem sie uns dann zu einem
wundervollen Kaffee fiihrte, konnte sie doch
nicht anders als schelten und gackern nach
rechts und links, hier einen Kutscher verjagend,
da eine Serviertochter in die Gaststube treibend
und ein o herrje iibers andere ausschiittend:
«Mein Mann ist natiirlich auf die Jagd gegan-
gen, ach herrje, der kiimmert sich doch ums
Hotel so viel wie um den Mond. Alles liegt auf
mir, Gasthof, Schnitzlerbutik und Laden. Ich
sollt’ an allen Orten zugleich sein wie unser
Herrgott und zwei Dutzend Augen haben. Denn
die Diensten ludern herum, wenn du ihnen
nicht immer auf die Nase haust, und der gross-
michtige Herr Oberkellner, o herrje, wenn das
Schiff kommt, hampelt er an den Steg mit ei-
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nem Gesicht wie der Totengridber oder hockt
auf dem Abtritt und liest die <Fliegenden Blit-
ter>. Und die Schnitzlerei, herrje, schau unsern
Laden iiber der Strasse, da kommen die Englidn-
der, ein Schubkarren voll, greifen dies an und
ricken jenes vom Platz und schniiffeln und
scharren und kaufen meiner Seel’ zuletzt ein
Falzbein fiir acht Batzen. Und wo ich nicht da-
bei bin, geht alles driiber und drunter, o herrje
... ein Hotel fiihren.»

Dabei zitterte sie mit dem steifen Bernerkopf
ein bisschen nach rechts, ein bisschen nach
links, und musterte uns Kinder mit Augen wie
Rasiermesser, und auf den ersten Blick wusste
ich, dass sie mich nicht mochte und ich sie
ebensowenig. Und so ist es geblieben ohne jeg-
liches Unwort. Ich mied sie, und sie iibersah
mich nach bestem Vermogen. Dafiir hing ich
mich an die Stiefschwester Luise, die iiberaus
schlicht und einfachen Herzens war. Mit der an-
dern Schwester Sabine, der gescheiten, unruhi-
gen, quilerischen Frau, fand ich mich auch
nicht zurecht. Aber ihre Kinder waren lieb mit
mir.

Ein schones Morgenstiindlein genoss ich,
wenn ich um halb sieben mit Onkel Jaggi im
«Stiibli» des «Biren» friihstiickte, eine himmli-
sche Kartoffelrosti. Er loffelte und schluckte
voll stillem Humor, der glatt rasierte, langsame,
sehnige Mann, und hielt neben dem endlosen
Gekeife seiner Frau das unbekiimmertste,
friedlichste Schweigen fest. Ungern hatte der
kinderlose Mann die grosse Wirtschaft nach
dem ritselhaften Verschwinden seines Schwa-
gers Michel iibernommen, der bei grauem Him-
mel und fallendem Tag in den See und weiter in
die Ewigkeit hinausgerudert war, ohne eine ir-
dische Spur zu hinterlassen. Gems- und Falken-
und Auerhahnjagd, Fischerei und die Mahd auf
seinen Berggiitern liebte er, das iibrige Leben
schien Schlaf. Dass ich eines andern Glaubens
war, ja, dessen Priester zu werden prahlte, ar-
gerte die Tante, eine brave, feste Zwinglianerin,
ungeheuer. Onkel Jaggi aber ldchelte nur, strich
mir malizids iiber das Haar und ermunterte: «So
salb’ doch noch Butter aufs Brot und schopt’
Rosti heraus, du mageres Herrgottsdienerlein,
sonst kannst unserm Herrgott ja nicht einmal



das kleinste Glécklein lduten.» Vielleicht war
er ein Faulpelz, aber ein solcher, hinter dem
schon aller Schweiss der Erde weit zuriicklag
und den das Nichtstun des Himmelreiches be-
reits verklirte. Die heftigsten Stiirme der Tante
beschloss er mit einem sanften Amen.

Er besass fiinfzig Schritte weiter noch ein
altes Berner Haus, das Luise besorgte, und
ein neues, wohlgemauertes, herrschaftliches
Wohnhaus daneben, wo noch vorne Totenstille,
aber im hintern grossen Raume ein schier wil-
des Leben regierte. Denn hier zwischen ausge-
stopften Vogeln und Horntieren schnitzelten
fiinf, sechs hemdirmelige Minner aus weichem
Holz ihre Kunstwerke, Uhus und Katzen, Gem-
sen und schwingenschlagende Adler und Berns
Wappentier, den schweren Mutz. Der Boden
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war von krausen Schnitzeln bedeckt; es roch in-
nig nach reifem Holz und Firnis.

Gerne weilte ich bei Regenwetter in diesem
zufriedenen Kunstgewerbe und liess mir er-
zahlen, wie Onkel Jaggi die Wildkatze hier er-
schoss, und wie mein eigener Vater im gleichen
Lokal einst gelehrt und gemeisselt habe. Der
Steinadler am Fensteraufsatz lebte damals als
zahmes Haustier mit gestutzten Fliigeln, und ei-
nes Tages, als ich Zweijdhriger allein in den
Spidnen sass, machte er sich von der Fusskette
los und sass mir auf den Kopf, bis ein Geselle
auf mein Geldrm hereinkam und den Raubvo-
gel verscheuchte. Noch jetzt trug der ausge-
stopfte Adler das Kettlein am rechten Fuss-
kndchel, blickte mich stolz aus seinen gelben
Augen an und sagte: «Ha, Biiblein, wenn ich
gewollt hitte! Schau’ meine Kralle an und mei-
nen Schnabel! Wenn ich gewollt hitte.» — Ich
aber antwortete: «Du bist ein konigliches Tier.
Man sagt, du sitzest zu den Fiissen Gottes. So
ein Balg von zwei, drei Jahren, nein, das wire
doch zu gering fiir dich gewesen. Ich schime
mich wahrhaft, dass ich damals so blode ge-
flennt habe, statt dass ich stolz auf dich war und
ein Lied zu dir emporsang.» — Und der Riesen-
vogel nickte grossartig: «Ja, du warst mir zu ge-
ring. Solches Zwergezeug hatte ich schon
langst satt!»

So stand er in lebendigem Tode da, eine wun-
derbare Majestit, und ich kraute den weichen
Flaum seiner Brust und malte mir aus, was fiir
Winde und Wolken einst durch dieses Gefieder
rauschten, welche Schrecken es verbreitete und
was fiir eine unermessliche Welt dieser Held
der Liifte iiberschaut habe. Aber dann das ge-
knickte linke Schwungbein, die Kette, die
stumpfe Gefangenschaft, der Tabak und die
Spisse der Menschlein! — «Nein, Adler, es war
doch eine erhabene Gesinnung, dass du dich
nicht riachtest und mich Wiirmlein am Leben
liessest. Ich danke dir.»

Den ganzen Tag hatte ich nichts zu tun, als
das Neue zu schauen und zu verdauen, vor al-
lem diese heillosen Berge und diesen damoni-
schen See.

Wohl hatte ich immer an einem See gelebt.
Aber davor lagen Wiesen. Das Dorf stand nicht



am Wasser und, so unglaublich es klingt, wegen
dieser Entfernung von hundert Schritten bekam
das Dorfleben einen ganz andern Charakter.
Der Sarnersee ward mir nur ein Vetter, aber der
Brienzersee ein Bruder von unwiderstehlicher
Eindringlichkeit. Er glinzte in die Fenster,
rauschte in die Stuben, fiillte das Dorf mit sei-
nem Fisch- und Algengeruch. Seinen Schnauf
horte man noch oben in den Halden. Man konn-
te nicht anders, man musste ihn bestiandig se-
hen, horen, fiihlen. Er stellte seine Macht dar.
Den ganzen Tag hatte ich mit ihm zu schaf-
fen. Mit den Brienzer Buben fischte ich darin,
badete, ruderte und lernte eine Menge Aben-
teuerlichkeiten mit dem Boote treiben. So fuh-
ren wir beim wildesten Gewoge hinaus, wenn
Millionen Schaumkronen auf griinen Hilsen
aufblitzten und iiber den Kiel spritzten. Dann
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warfen wir die Ruder hinaus und schoben die
Gondel mit blossem Hin- und Herwiegen ans
Ufer. Oft schoss das Wasser durch den lecken
Boden ein. Dann stopften wir die Spalten mit
unsern Nastiichern und pumpten das Wasser
mit den Filzhiiten aus. Die kleinen, tapfern
Dampfer Oberland und Jungfrau kimpften sich
oft miihsam durch den Sturm; aber unsere
Nussschale lag auf dem wiitenden Wasser so si-
cher wie in Abrahams Schoss. Freundlich-klu-
ge, tapfere, nicht sehr wortreiche Buben sind
die Brienzer Kameraden gewesen, umgriffig,
zdh, mit einer breit singenden Mundart, aber
scharf gewetzten Mitlauten. Es ging langsam,
bis sie mir und bis ich ithnen in den Hosensack
greifen durfte; aber dann war die briiderliche
Gemeinschaft vollkommen. Keiner hinterging
mich, keiner fiel ab, und seitdem habe ich den
Respekt vor dieser etwas schweren, etwas der-
ben, aber so grundechten Rasse nicht nur nicht
verloren, vielmehr durch jedes Jahrzehnt ver-
mehrt. Mogen fremde Vogel von allen Natio-
nen sich bei ihnen einnisten, sie bauen ihr Nest
nicht anders, pfeifen nicht anders, leben nicht
anders. Solange es ein Berner Oberland, einen
Kanton Bern gibt, gibt es auch eine Schweiz.

Uber dem dunkeln See, an der noch dunklern
Faulhornkette hinunter, durch einen Tann wie
Nacht sah ich den Giessbach in sieben schnee-
weissen Fillen stiirzen. In aller Ndhe gibt es
hier die Aareschlucht, den Reichenbachfall,
den Staubbach, die teuflische Handeck, Welt-
beriihmtheiten. Unter ihnen behauptet der
Giessbach seinen besondern Rang. Er besitzt
eine Vornehmheit, einen Stil, eine Grazie, et-
was im besten Sinne Rokokohaftes, wie es sich
sonst nirgends findet. Der Handeckfall ist eine
Tragddie, Aareschlucht und Reichenbach sind
Balladen, der Staubbach verrieselt wie eine
Hymne, aber der Giessbach gleicht einem klei-
nen Epos in sieben Singen, voll Mass und Kul-
tur, ohne einen einzigen schwachen Vers oder
falschen Reim. Nachts wurde er bengalisch be-
leuchtet. Wie erzitterte ich bei diesem Feen-
blick aus Himmelshdhen ins schwarze Seewas-
ser. Dann schrien die Englinder im Park des
«Biren» ein Oha und ein Aho aus der Kehle,
dass es gurgelte wie aus der Seetiefe.
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